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Acuerdo Societario de HP INC.
Estimade Carlos Sieiman.

Le damos {2 bienvenida como Socio de Canal autorizado (o sociv). Este Acuerdo le
autoriza a operar como socio no exclusivoe para la adquisicion, reventa o sub-
licenciamiento de los productos ¥ copories de HP Inc.

“Ud." y “su” significa que su compafiia han firmado este Acuerdo. “Nosotros”, “a
nosoros” ¥ “nuestro” y tambidn HP Inc. Significa gue HP Inc. ha firmado este Acuerda.
El término “parte”, pusde ser usado para ambos Uds. y nosotros, y el término “parte”
puede ser usado para referirse 2 Ud. o 2 nosotras individualmente.

Esta carta, junto can los Términos de Acuerdo Societario con HP Inc. asi como todas las

Adendas y Documentos de transaccidn establece el Acuerdo Societzrio completo
(Acuerdo).

Estamos ansiosos de establecer relaciones mutuamente beneficiosas, con Ud, a
través de este Acuerdao.

= Témmings del Acuerdo Socistario

Acuerde Secietario de HP Inc. N° 3600y

Acordado per Acordado gar

Secio de HP Inc. HP MANIA IMPORT SRL HO Inc: HP Inc.

Firma del Representante autorizads Firma del Repesentante Autorizado

Kombre: Carlos Sieiman Mombre: Redelfo Pilipiak

Titulo: Gerente General Titulo: VP del Canal Comercial LAR

Direccién: Adrian Jara y Reto Piribebuy Direccion: Ruta Page Mill 1503, -
Ciudad de! Este , Alto Parans PC 7000 Palo Afto, CA 24304 &
Paraguay. HP Ine., >

TERMINGS SOCIETARIOS DE HP INC.

1. DEFINICIONES

a. “Adendum® o “Adenda®, significa ios documants {s) agregados af Acuerdo
cuzlquier momento durante I vigencpdgl mismo, que establece desrrine




adicionales y requerimientos de las relaciones de un socio em particular, o un
Programa de cfertas para socios y Promocidn de Productos (Exhibicion de Productos)
h. “Filial” de una parte define a una entidad gue controla y es controlada baje un
control comidn por esa parte.

c “Cliente” significa la parte que ha enatregado o que posiblemente entregue o
sea susceptible de presentar un pedido formal para comprar productes a partirde o 2
traveés de Ud. para su propio uso interno. Ud. su empresa matriz o cualquier entidad
efectivamente controlada por su filial no puede ser un cliente al abrigo de este
Acuerdo.

d. “La Marca HP” identifica a los productos y ! soporta gue carga una marea de
proeducto o servicio de HP o de cualguier afilizdo a HP.

e “Secio del Portal HP” significa que el sitio web de HP, ubicado en el hp.com, o
COME se provee por su erganizacidn en el ugar.

i “Productos” implican el hardware {equipos) , sofiware (programas),
documentzacién, accesorios, partes, repuestos y eciualizaciones gue HP

Autoriza gue Ud compre o licencia bajo este Acuerdo que son provistos por HP o por
un socio autorizado. “Socio autorizado de HP* significa que un canal asociado posee un
Acuerdo societario valido con HP v Jo llena los requisitos de Certificacién de los
programas de HP para el Programa Sodietario.

2 “Programa” significa las instrucdiones y fechas {y copias) legibles por

la maguina y sus actualizaciones y upgrades (mejoras), materiales licencizdos,
documentacién del usuario, manual de! usuario, v procedimientos operatives, los
programas pueden venir por separads o integrado ai preducto.

h. “Soporte” significa e mantenimiento de los equipos (hardwere} v su
reparacion; las actualizaciones de programas y su mantenimiento, entrenamiento y
otros servicios de soporte padrén provistos por la HP. .

i “Documentos de 1o Transaccion” significa un pedide aceptado de Ud.
{exciuyendo los formularios preimpresos} y en relacién con ese pedido las cotizaciones
validas de WP, folletos datos técnicos publicados por Ia HP, descripcién de servicios,
guias de programa, términos y condiciones de programa, Manual de Politica de
Operaciones {"OPM”), el contenido del Portal Societario de la HP aplicable al presente
Acuerdo, o cuziguier decumento que haya sido mutuamente acordado v que hacen
referencia 2 este Acuerdo. :
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2. NOMBRAMIENTOS

i
a. Nesotros le nombramos 2 Ud. como socio autorizado, no exclusivo para Iz S
compra y re-venta a ravés de 2 distribucion y cuando auterizads por HP el sub- & {
licenciatario de Productos que estdn sujetos a los términss y condiciones de este
Acuerdo.
b. La paturaleza y el alcance de su autorizacién se encuentran detallados en ! ‘.??
Addendum- Adenda} que describen su papel y responsabilidades como un SOCI0 'y,
autorizado de HP. Los productos cubiertos por esta autorizacién incluyendo cualquie S
descuento o nivel de compromiso, se detallan en los Exhibidores de Productos o e
Portal de HP Societaris si se aplica. Otras politicas y procedimientas, tSrminos v
condiciones aplicables este Acuerdo, se encuentran posteados en ! Portal Sodietario
de HP.
C. Todos [ng aradiriac dohan cor adanadetdan o & __ ..




como se indica en el Asuerdo, Mo podré adquirir para propésitos de reventa de
cuaiquisr fuente no autorizada,

d. Ud. podra revender productes y soporte dentro del territorio que se especifica
en la Seccién 2.e. y transferir el thulo sobre los productos cuands los mismos hayan
sido enviades y se hayan ajustado 2 todos log requerimientos exigibles para socios de
HP para su importacidn en tal territorio. Ademds Ud. podrs solo revender producios y
SOporte 2 su sotio autorizado de HP v/o cliente como se especifica en el Addendum o
{Adenda} que describe sus roles ¥ responsabilidades como socio autorizado de HP,
Ademds sclo podrs revender productos y soporte a su Sacio auvtorizado o cliente como
Se especifica en el Addendum fo Adenda} que describe sus roles Y responsabilidades
€omo Sodo HP awterizado. Ud. no podrd revender Productos a cualguiera de sus
Divisiones o Afiliados.

E. Ud. operard sus negecios bajo este Acuerdo solo en: Paraguay.

{"Territorio®) y hasta donde lo permite fa ley aplicable |2 exportacidn de los productos
hacia fuera est3 prohibida 3 MENas que nosatvos le autoricames a usted 3 hacerlo. No
revenderd directa o indirectamente productos dentro del territorio si los productos no
han side adguiridos directamente o indirectamente de HP o socios autorizados de HP,
© usted conoce o tiene razenes para creer que el adquiriente o cuzlguier tercero
exportard para fa venta g reventa productos o importars dentro de cualquier paic
fuera del territorio.
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3. CAMBIO DE ESTATUS

a. Cambio de nombre o de fugar. Usted debers notificarnos inmediatamente por
€scrito si usted cambia el nombre de Is compaiifa o su forma legal o necesita adicionar,
carrar ¢ cambiar iz direccién de un punto aprobado de HP ¢ de up lugar auterizado por
HP.

mas tarde que 5 {cineo} dias comercizles despuss que ef cambio haya ocurrido. E
“cambic de propietario” significa fusidn, adquisicidn, consolidacién o otra
reorganizacién que resufte en una entidad, controlando el veinte por clento {20%) o
mas de su compaiifz, del capital social de su compafifa o de aguel que asume ef
gerenciamiento de sus operaciones o fa adquisicion del veinte por ciento {20%) de su

que estames en posicién de deddir le notificaremos nusstro consentimiento o rechazo
para continuar este arwerdo. 5 nes rehusamos, este acuerdo sers automaticamense

finiquitado v nosotros podremos, de acuerdo con Jas leves chligatoriag pracﬁcah!agg

cancelar cualquier obllzacion no cumpfida completamente. No damos nuests
consentimiento a estos cambios antes de cualquier cambio en 12 propiédad,

1’}1“’;.?['7

¢




4. LICENCIA DE SOFWARE {PROGRAMA}

a. Otorgamiento de Licengia. HP le otorga 2 usted une licenda no exclusive, no
transferible para distribuir software {programas) a clientes pare sw ysn,

b. Sub-licencia. Algunos Programas pueden requerir un acuerdo de sublicencia entre
usted y su cliente. Bl acuerdo escrito de sub-licencia debe estar disponible para
Rosclros a nuestro pedido e incorporard los términos provistos por Hp.

C Propiedad. El programa es propiedad Y estd protegido por los dersches de
propiedad por nosotros o por un tercero proveedor nuestro. Su licenciz del programa
no le confiere ningiin titulo de prepiedad y no es una venta de cualquier derecho sobre
los programas, o sobre los medios en los cuales ef programa estd grabado o impreso.

d. Restricciones de fa Licencia, Usted no modificarg, ni desmontars, ni desencriptard o
decompifars ef Programa sin un consentimiento escrito previo nuesitro. En denede
usted tuviera otros dereghos por ley, usted nos proveerd con fazonable detafle
informacidn en relacién 2 cualguier desmontaje, desencriptaie o decompilacidn
propuestay las razones para esta 2ccicn.
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€. Usted deberd asegurar que su préximo circule de sodios autorizados v/o clientes

sean advertides que {1} ef uso del programa esta sometido a ia 2ceptacién del usuario
finzf de los términos de la licencia ("EULA") entregados con ef producto v (2) ef soperie

enviados por HP.

3. LIMITACIONES DEL OTORGAMIENTO DE LA LICENCIA, MICROSOFT

Usted concuerda con jes siguientes términos si usted distribuye los sistemas de o
computadores HP que se encuentran pre-instalados o eémpaquetados o de alguna otra
manera distribuidos con los sistemas operativos de Microsoft {"MS®) o con fos
programas aplicativos de MS {“Hp computer systems”). Usted debers:

a. Entregar a su préximo cireufo de socio autorizado 0 ciiente como aplicable of
certificado de autenticdad {"COA”) vy materiales asaciados al products {"APM") junto
con cada sistema de computador HP, en ef embalaje de HP, y no se cotizarsn precios
separados para los sistemas operativos MS, el programa aplicative MS o ambos,
“APM” significa matarial asotiado con los sistemas oOperatives MS, ios programas
aplicatives MS, o ambos, que acompafian el sistema del computador HP en U
embalaje de Hp, incluyendo v sin Gimitar el manual del usuario, los medios de
hecuperacion y la media externg,

b. Proveer asistencia rozonable = ROSOLIUs en cuantd 3 investisaeidn de un incidente,
donde usted o cualquier otra parte dentro de sus canzles de distribucion emreguen los e,
CQA y APM, separadns de! sletemsa de computader HP adquiride 1 cotice un pmc@@
separade por los sistemas operatives IS g por el softwara apli%aﬂgﬁ,% MS opor &
ambos en Ios sistemas de computadar 1B, i




¢ Tome todos los pasos comereialmente razonables para seguir los avisos de cualquier

tipo provistos por Microsoft, o Por nosolros a usted, en relacidn con los programas de
Microsoft distribuidas con los sistemas de computadores HP.

d. indemnifique a2 HP de todes los costos, incuyendo honorarios de abagados, en
relacidn a quejas relacionadas a Ia distribucidn no autorizada de producies Microsatt.

&. St Microsoft nos notifica que debemes discontinuar la distribucién de los sistemas de
computacién HP a ysted lo haremos de inmediato, una vez recibido tal avisa. En
ninguna circunstandia nuestra falta de entrega de sistemas de computagion HP a
usted, constituirs una Tuptura de este acuerdo, después de la recapcidn del aviso.
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6. GARANTIA

a. Términos de garantfa. Los términos de garantia del producto, las condiciones, Ia
excepeiones, las exclusiones y exendiones e hallan detalladas dentro del pagueite del
producto con las citas de HP o indicadas en las paginas web ¢ en los portales de sorics
HP o por pedido.

b. Paszje de procesos. i3 garantia HP pasa a los clientes. Usted puede proveer una
cobertura de garantia de mayer extensién para {os clientes siempre gue nosotros no
tengamos la responsabilidad de cumplir las obligaciones adicionales. Sj usted provee
de una cobertura de garantiz mis €xtensa usted [2 identificars como una garantis que
no corresponde 2 HP.

¢ Pasar a través del periods de garantia. Si los productos que usted ordend son
lemporariamente retenidos en sy inventario, los mismos estin garantizados para
usted a partir de la fecha de embarque dada por nosotres y termina con el envio al
cliente, por un periodo que n o exceda roventa {90} dias de fa fecha de sy comprz
eriginal con nosotros. Las garantfas del diente comienzan con la cempra del producto
por el cliente y deben ser verificadas con la prueba de adquisitidn por el cliente.

7. MIODIFICACION DEL PRODUCTO

a. HP se reserva el derecho de introducir cambios en el disefic o especificaciones de los
productes. ’

b. Usted no ests autorizado 5 modificar los productos H2. No somos responsables por
cualguier asunto que surja de tales medificaciones no autorizadas O por cualquier
COmpPromiso que usted haga con relacidn a compatibilidad especial para interfaces o
adaptabilidad del producto ¥ soparte para especificos aplicatives.

C. 5l emitimos vna notificacién de segurided para el producto o una correccion

mismos, el listado de recursos para informacion, para/ divulgacién, en variac
Pubﬁ!:aﬁones. efc. La ROLHicacifn sers nnr scrsitm w am-2oa 0 on

operacicnal usted deberd notificar a su cireulo de socios autorizados HP v a sus elientes 2

que compraron el producto afectado esta notificacisn puede incluir informes para los§ &£



los cince dias de la recepcion del aviso de HP, 2 menos que haya sido zcordads haosric
de olra manera por las partes.

8. MARCAS

a. “Marcas” significa cualquier nombre, simbolo, marca comercial, logotipo, nombre
comercial e insignia de {2 que cada parie sea propietaria.
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b. Podemos permitir que usted use las marces HP solo para promaver ia vanta de los
productos HP y el soporte bajo este acuerdo. Las marcas HP, en proceso de aprobacién
del uso de fas mismas, y nuestros términos de uso se encuentran posteados en el
portat del socip HP.

<. Las partes acuerdan exhibir las marcas que corresponden 2 uno v ofre con buen
Busto, en una manera que preserve su valor y el de las marcas de cada uno v de
acuerdo con los patrones provistos por ia otra parte para exhibicion.

d. Las partes acuerdan no exhibir las marcas de otros socios en cualquier medio escrito
o material sin & previo consentimiento por escrito de la otra parte. No obstamte (o
anterior, usted nos autoriza a utilizar sus marcas si necesidad de consentimiento para
uso interno o para enumerar sus marcas en HP.com o en ef portel del socio HP. Usted
puede requerir fa retirada de esta auteriacion en cuziquier momento con un aviso
escrito. Ambas partes padrin responder a un pedido de uso de una marsa dentro de
los cinco {5) dias comerciales después de [a recepcion de pedidos, pero la parte
soiicitando del uso de 12 marea siempre precisa obtener consentimiento escrito previo.

e El uso de marcas nunca sugerird o implicard gue existe uns trensferenca de
propledad da Ia marea entre las partes. '

f. Cualquier derecho que una de las partes pueda tener en relacidn a la marea de fa
otre parte en relacidn a este acuerdo automdticamente {2rminard cuands este
2cuerdo finfquite.

&- Usted no registrerd o wtilizars ningtin comercio, compafiia o nombre de dominio de
internet gue contenga fas marces de HP integralmente o en parte u otro nombre gue
fuera confusamente similar 2 las mismas.

9. CONFIDENCIAUIDAD

2. i lzs partes inten:ambian informacién confidendial Ia parte receptora protegers la
informacién confidendal de Ia otra, de I2 misma manera en f2 que protege su propia
propiedad eguivalente, informacidn confidencial Y secreta, pero con no menor cuidado
razonable. Para ser tratada eomo informacidn confidencial bajo este acuerdo
previamente a su divulgacidn, Ia parte que divulzue la iInformacién confidencial desie o
marcar tal informacidn como “confidencial”, © s tal informacion es proveiga
oralmente, notificar a {2 parte receptora por eserito que la informadion es confidenciaf
deniro de los treinta (30) dias de esta comurlcacidn. A menos gue sa haya acordado
de ofra manera, a2l informacisn permanecerd confidendal pordos (2) aflgs después de
ia fecha del escrits de divulgzeién, A
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b. Usted wiilizard esta informacién confidencial para llenar sus obligaciones
establecidas bajo este acuerdo y no pars ningin oo propdsito. Nunca publicars o
divulgard a cualquier oiro tercero les contenidos de este acuerde sin consentimiemto
escrito previo de parte nuestra.

¢ la siguiente informadidn no serd clasificada como informacidn confidencial,
Informacitn que e

1. Un asunto de publics eonsentimiento en f momento de g divuigacidn 6 qua se
convierte en uno sin que e recaptor incurra en ninguna falts;

2. Informacidn recibida legalmente por el receptor de un tercero sin ia oblizacién de
confidencialidad;

3. Informacién independientemente desarroliada o aprendida por ef receptor:

4. Informacién divulgada bajo una operacidn divulgada;

5. Informacién divulgada por el receptor con ks aprobacion escrita previa del
divulgador, pero sujeta a los términos de &sa aprobacidn; o

6. Infarmacién legalmente en posesidn del receptor antes de [z divulgacidn.

d. Si la informacién personal de cuslquiera de las partes, de los dientes v sus
empleados, es divulgada a 1a otra parte, ia parte receptora acuerda cumplir con las
leyes de proteczitin de datos aplicable cuando recojs, almacene, h’énsﬁera, comparia
v/o procese tales datos personales. A menos que esté expresamente acordade de otra
manera, cualquier dato personal que nosetros divulgamos puede ser solo ser usado en
concordancia eon {a polftica de privacidad de HP en vigencia, disponible en el website
de HP y la declaracidn de privacidad HP posteada en &l portal sorictaria de HP.
Respetaremes su privacidad y la privacided de sus clientes como se detalla en fa
politica de privacidad de HP.

10. INDEMNIZACION DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

2. Defenderemos o ameglaremos cualguier quejz contra usted {o sus clientes y
terceros a quienes nosotros autorizamos para Iz revents o sub-licencia de productos),
gue los productss con marca HP o soporte {excluyendo productos personalizados ¥
saporte personalizado, pero incluyendo cualquier declaracién pre-escrita de trabajo en
relacion al soports), entregados bajo este acuerdo gue solo ¥ nio en combinacién con
cuzlquier otro producto, infrinia cualquier derecho de patente de un tercero,
copyright, secreto comercial, trabajo mdscara © marca comercial en ol pafs donde los
productos son usades, vendidos o reciben soporte proveite por usted:

1. Inmediatamente notifiguencs por escrito;

2. Tengs los productos vendidos o seportes vendidos aplicados completamente
ajustados a este acuerdo; v

3. Coopere con nosotros, al etorgamos el control exclusive de la defensa o arreglos.
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b. Pagaremgcs los costos de Ia defensa Incluyendo tarifas razonables de sbogado ‘?

arreglos negeciados con HP, dafios acordados por la corte, Sj tales queias pritrranta
parece posibin s sweesaee - o




aiternativas estd razonablemente disponible, nosotros reembelsaremos el precio de
compra si fuera esa devolucién hecha dentro de un (1) afio de la entregs, o el valor del
products de ahi en adslante. Para soporte, el reembolso sers menor que doce {12}
meses de cargos por los reclamos de faltz de soporte o el monto pagade por el cliente
QO ese soporte.

c. No tenemes obligacién ninguna por reclamoes de incumplimientos que surian de:

L. Nuestro cumplimiento con los disefics, espedificacionss o instrucciones proveidas
por usted, su cliente o cuzalguier otro tercers;

2. Por nuesiro use de informacidon técnica © tecnoldsica proveids por usted, of cliente
o cualquier ¢tro tercero;

3. Modificaciones de productes por usted, el diente o cualquier otro tercaro;

4. El uso de productos prohibidos por especificaciones publicadas por HP o notas
aplicativas relacionadas; o,

5. Et uso de productos con productos quie no son productos con Iz marea HP.

d. Hasta la extensidn permitida por la ley, estos términcs establecen nuestra
responsabilidad integral por las quejes de infracciones a la propiedad intelectual,

11 INDEMNIZACION Y UMITACION DE RESPOMSABILDAD

2. Los productos y el soporte no estin especificamente disefiados, menufzcturados o
proyeciados como partes, componentes, ensamblajes para el plansamiento,
construccién, mantenimiento u operacién directa de instalacionss nudleares y HP
rehisa toda responsabilidad por la wtilizacidn de productos HP en una instalacién
nuclear. Usted estd de acuerdo en indemnizar y mantener a HP indemne de %oda
pérdida, dafio, gasto o responsabilidad en conexitn con tal uso.

b. Excepto por los reclamos heches por ef articulo 10 {Indemnizacidn de Propiedad
intelectual) o por dafios por lesiones corporales o muerte o por cuzsiguier otra queja
que no pueda ser excluida por Ia ley local, la maxima responsabilidad de HP bajo este
acuerdo es de U$S 1,000,000 por incidente. No obstante lo anterior en ningun evento
sera HP.responsable ante usted por dafios especiales, indirectos, incidentales, legalss,
punitivos o consecuentes {inclusive y sin limitacién, cualquier dafio por la interrupcidn
det negodio, fa pérdida de fucros o ingreses, el costs de capital, Ia pérdidz de uso de
cualquier propiedad o capital).
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Hasta donde lo permitan las leyes locales estes limitaciones se aplicaran sin considerar
ia base de respensabilidad, induyendo la negligencia, representacidn emada, ruptura
de cualquier tipo o cualquier otro tipo de redamo contractual, delitos menores u
otros.

¢ Usted scra responsable exclusive Dor sus actos, omisiones, obligaciones,
reprasentacienes o representaciones erradas para proveer sus senvicios a [os ciientes. e
Usted acuerda defender, Indemnizar y mantenernos indemnes a todo tinn de reciamo 1Y S0/ s
juicio, responsabilidad, pérdida, dafios, ¢ostos y gastos, inclusive fas tarifas dp ST £
abogados y expertos que testifiquen como resultads de cualguier reclame por eliantes




representaciones erradas en relacién con la provision de servicios o oferita de servicios
o reventa de productos HP v soporte 2 los vendedares.

12 CUNMPUMIENTO, REGISTRO Y AUDITORIA

a. Tenemos el derecho de auditar, hacer copias de sus registros para verificar
cumplimiento de este acuerdo y de nuestro programa. “Registro“significa sus fibros
incluyendo sus registros electrénicos y documentacidn originzl relativa a la
adquisicién, venta, mantenimiento y disposicién de todos los productos, software ¥

soporte. Usted mantendrd estos registros por des (2) afios desde Ia facha de venta o
de compra de todos los productos.

b. Le daremos un aviso razonable para una auditoria. Usted nos daré y/o a nuestros
auditores internos ¢ terceros, inmediato acceso 2 sus registros durante los horarios de
operacién comercial normales. Tenemos ef derecho de auditar sus registros por dos {2)
aiios después de la terminacion del aguerdo.

¢ HP puede comprometer a un tercero para conducr una auditoria de sus negistros
siempre que este tercero concuerde a gjustarss a los términos det artizulo 9, sobre
Confidendialidad.

d. Cada parie soportard sus costos asaciados a la auditoria HP. No chstante si fa
auditoria revelase una desviacién de sus obligaciones para con este acuerdo, usted
concuerda en pagar todos los costes de auditoria razonables v las terifas ademas de
cuzlguier otro monto que pueda constituir una deuda.

€. Usted concuerda en que podremos debitarle, fosturarie ¢ imputar saldos por
cuzlgular descuento impropis o pages impronios de HP de scuerdo 2 1o determinada
como resuitzde de nuesta auditoria.
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15. CONTROLES COMERCIALES

Sl su exportacién, re-exportadién, venta, dentro del pais o importacién de productos,
tecnologia o datos técnicos, usted asume responsabilidad en el cumplimiento de les
normas y leyes aplicables para obtener fas amtorizaciones de exporiacién e
importacién. También debers cumplir con jos requerimientos de controles comerciales
posteados en el portel societario de HP. Nada en este articulo podrad ser considerado
como una autorizacién para exportar en rompimiento de este articulo 2.e.

14, CAMBIOS Y ENMIENDAS

2. Podemas ocasionalmente introducir cambios &n nuestras politicas © programas, en
tal ¢2se usted serd notificado.

b. Cualquier enmienda que emitiéramos sobre este acuerdo formard parte del mismo, Ny s
siendo efectiva la fecha especifizada en la notificacidn de la enmiends. Si usted ng ects 0 94
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no pueden llegar 2 un arreglo sobre la enmienda en un lapso de treinte (30) dizs
después de nuestra recepcion de su cbjecitn, entonces cuslguiers de las partes
pueden finiquitar este acuerdo de conformidad con los términos del articulo 15 que
estzblece plazos y terminaciones.

15. PLAZOS Y FRIQUITO

2. Este acuerds serd efectivo desde la fecha firmada por HP o indicada por el portal
sacietario de HP o en notificacién aprobada que le emitimos la fuera mas rapida. Fste
acuerdo permanecera vigente hasta su terminacidn.

b. Cualquier parte podrd finiquitar este acuerds sin causa en cuziquier momento
después de un aviso escrito de treinta (30) dias, el cual serd considerado dado en el
momento de fa recepcién de dicho aviso.

¢. Si cualquiera de las partes se vuelve insslvente, es incapaz de pager sus deudas
cuando estas estdn vencidas, solicita su quiebra, es sometido 2 juicio inveluntario de
quiebra, se la asigna un administrador o gerente receptor nombrade, obtiene sus
activos cedidos, la otra parte podra terminar este acuerdo sin necesidad de aviso ¥
podra sujeto a lo establecido por la ley aplicable cancelar cualquier obligacidn adn no
satisfecha. '

d. En caso que mediara cualguier ruptura material de este acuerdo, inclusive los
términcs y condiciones de otros programas en el caso que Usted rompa o con otras
cendiciones vy términos de otro programa, podremos sin Imitacién {2) Terminar sste
acuerdo (2}
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Requerir de Usted el reembolso o pérdida de todes los descuentos o programas de
pagos hechos y/o acumulados durante el periodo de ruptura; (3) v/o requerir de Usted
el reembolse para nosctros de todas fas tarifes de consultoria externa razonable gue
se encuentren vinculsdas con el cumplimiento de estas provisiones. Adicionalmente,
cada vez que Usted rompa los términos establecidos en este acuerdo Usted tendrs que
indemnizarnos vy podremos facturarle v Usted acordars pagar por todas las
responsabilidades, pérdidas, costos y dafios 2sotiados con 2 ruptura.

e. Si cualquiera de las partes da notificacién de terminacién podriamos reguerir de
Usted pagar en efectivo por adefantado por entregas adicionales departe nuestra
durante el resto del plazo sin considerar su eststus crediticic anterior. Padriamas
también retener tales entregas hasta que Usted pague cualguier saldo en abierto.

f. Las oblizaciones en relacion @ drdenes ge compra pendientes, facturas, fondos de
marketing o asignaciones promadionales, pagos, declaraciones de trzhajo, garantias,
soporte, licenciamiento de programas, proteccién de la prepiedad  intelectual,
limitzciones de responsabilidad y medidas, auditoria y confidencialidad trascendersn
el plazo de este acuerdo.

g Luego de lo terminacién, todos los derechas a asignaciones promocionales ¢e HP
acumuladas y servicios promocionales de HP autométicamente expirarén.

Con la ejecucidn de este acuerdo, ambas partes reconocen que hzn revisado ¥
gceptado voluntariamanta los términes de fniquito establecidos mds amriba.
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15. TEMAS GENERALES

2. Lesidn: Usted no podrd ceder ni transferir cualquier deracho u obfigacisn
establecido en este acuerdo sin el consentimianto previo por eserito departe nuestra.
* Podriamos cader cualguier derecho u cbligaciones establecidos en éste a otra filial de
HP en cualguier momento sin necesidad de notificacidn.

b. Dispensa: Ninguna demora o falta de uso por cualquiera de las partes en ef
ejercicio de cualquiera de sus derechos establecidos en este acuerdo constituirs o
podra ser juzgado como una dispensa o pérdida de esos derechos.

¢. Cédigo de conducta: HP espera que todos sus asociados OpEren sus negecics
en cumplimiento estrictamente legal y con los mas altos padrones éticos. Por la firma
de este acuerdo Usted concuerda en cumplir con el codigo de conducta del socio de HP
asi como sea actualizado de tanto en anto, v se encuentra también ubicado en ef
portal del socio de HP. Adicionalmente, Usted reconoce que fiay reguerimientos &icos
y legales especificos para operar con entidades dei sector pibfico v que Usted sers ef
Gnico responsable por el cumplimiento de estos reguerimientos. Especificamente
Usted acuerda {Sin limitacionesj: (1) No buscar ni aceptar cualguier compensacién en
relacién con este acuerde que pueda violar cualquiera de las leyes vigentes,
reglamentos, contratos o politicas de conflicto de intereses; (2} No utilizar soborngs,
estimulos, regalos ilegales u otras précticas corvuptas; v {3) No preoveer a HP con
cualquier informacién sensible perteneciente a otra empresa y gue esté resiringida en
su divulgacion por un tercero. Una ruptura del codigo de conducia del socio de HP
puede ser considerada una ruptura
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material de este acuerdo sin limitar los derechos de HP establecides en el Articulo 15.
Si Usted viola e! efdizo de conducta del socio de HP, HP puede excluirio a usted de los
programas canal de HP inclusive de los sistemas de precios especiales y/o de los
programas promocionales y si Usted es elegible de Ia compra de productos
directamente de HP,HP puede modificar el nivel de descuento disponible por tales
adquisiciones,

d. Trensacciones slectrénicac: Si las partes concuerdan en implemenizr
negocios electronicamente: {1) las transacciones elecirénices bajp este articulo
implican firmar contratas, realizar o aceptar pedidos o aceptar los términos de nuestro
programa de socios. {2} Cyalquier pedido realizado por Usted v 2ceptado por nosotres
en cuaiquier website hp.com o en cualguiera de nuestros exiranet sites creard
obligaciones integralmente exgibles que se someterén a los términos contenidos en
este acuerdo. Las partes comprenden vy concuerdan que estos pedidos que aceptamos
serén considerades para todo propdsito: (1) Registros de negocios originados ¥
mantenidos en forma documentaria; (2) Por escrito: (3) Firmado; {4} “Cuando sea
impreso de archivos elecironicos o registres ectablecidos y mantenidos en el curso
normal de fas operaciones. (3} Las partes no pedran legalmente cbjetar ks validez y
exigibilidad de las transacciones electrdnicas. {4) L=s transacciones electrdnicas serdn
admisibles si introducides como evidencia en forma de papel en cuslguier evento
judicial, arbitraje, mediacién o procedimiento administrativo con s misma extensitn y
bajo Ias mismas condiciones como si fueran documentos firmados en formato papel.
{5) Lzs transacciones electrénicas pueden ser cperacionalizadas a través de EDI u otros
métodos electrénicos que las partes puedan acordar. (6) cada parte utilizars
comercialmente medidas de segurided razonables para limitar el acceso = fas
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cualquier uso no auterizado de estos sitios o per la emisién de mensajes generada por
el fracesp de las medidas de sepuridad.

e Edgibilided: Si cualquier término o condicidn de este acuerdo es
determinado como invilido, ilegal o inexigible, la validez, legalidad y exigibilidad del
resto de este zeurdo tendra “plena fuerza v vigendia.

. Acuerdo integral: Fste acuerdo es el acuerdo integral entre las partes y en
relacién 2 los asuntes y trasciende todas las representaciones, discusiones,
negocieciones, acuerdos, previos o sus términes adicionales ¢ inconsistentes sean
estos escritos u orales. Los términes inconsistentes o adicionales en su pedido de
Compras o en cuziquier otro documento departe suya no se aplicard 2 las
iransacciones. Ninguna medificacion de este acuerdo o esta pProvision sers obligatorio
Para cuaiqulera de las partes a2 menaos que fuera hecho en conformidad con el articulo
14 de cambios o enmiendas.

g- Fuerza mavor: Ninguna de las partes sers responsable por demoras en Ia
realizacién o por la no realizacidn debida 2 Causas gue se encuentren mas 2lla de su
controf. No obstante, esta disposicién no se aplicard a cualquier obligacidn de pago.

h. Lev apficable: Las disputas que puedan surgir en relacién con este acuerdo
sera dirimidas por las leyes de! Paraguay v los tribunales del mismgo pais. Y los
tribunales de! Paraguay tendrin Jurisdiccidn 2 excepcidn cuando nosotros a nuestro
arbitrio initiemos juicio de cobro en el pais donde Usted se encuentre,
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i. Contratistas independientes. Ambas partes son contratistas independientes
en I2 realizacidn de este acuerdo. Este acuerdo no establece una franquia, un joit
venture o una sociedad ni crea una relacién de empieador a empleads o de patrén v
representante entre Ias partes.

j- Notificadiones. Todas las notificaciones serdn hechas por escritn v
consideradas como hechas después de {24) veinticuatro horas después de enviar por
medios electrénicos, por courier veinticustro heras, por entregs manual o por entrega
de corres certificado después de {5) cinco dias. La entrega y recepcion de las
notificacionas se calculan basado en dias Iaborales excluyendo el Sabado, el Eomingo y
los fariadns piiblicos.

k Orden de precedencis: En casp de confiicio, e! siguiente orden de
precedencia se aplicars: Documentos de ransaccidn, adenda y términos sodietarios de
HP.

I. Convencién de las Naciones Unidas: La convencién de las Nacisnes Unidas
sobre contratos para la venta internacional de bienes no serd aplicable a este acuerds
© 2 las transacciones procesadas bajo el mismo,
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Yo, &f gue subseribe, JOSE LS SUGGIAR, troductor Publico Motvicdledsy ante I Conte
Suprema de Justiza de Poreguay, bajo el Np 745, deciaro bajo fe de juremento que [o
presente traduccién of Espoiiol, es una fie] version de! documento en ingiés enviado'
digitelments dosde abscontratosiar-mea@hp.com y recbido def mismo modo en
comercial@hpmania.com.py , en testimonia de ia_aaggrz!, estzmpo wii sello y firmo ol presente
immmawwdummm{% SBY, caatro dias d2l mes de jufin
tel aito doe mil diecicéis. :
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“Acdendun”™ or “Addends” means docusant(s) atteched o, or incorporated nes vha Agracsnent ot say time
doring the Tife of tha Agreecent that sez{sd forth addivional <descriptions wsd requiresents of
parvicolar partner ralaviensitips, 4P partoer progren offerings ang Product offerings {“Product
Behibit™.

“ATTiTiae” of 2 party seans an eutity comrolling. eonveclied By, or under common conTral with. That
parDy.

“Cuztmsar(s)” seans the poriy oo bas soiontted or is Tikely To subiie 2 formal rohuest %o pirciase”
Praducts froa ar throonh you for 923 con dntsesnl ca only. You. your parent comcaoy, or ooy entity
efieetdvely eantrolled by your pareme camnst be 4 Qustemar mndar tiris Aaresmont.

“uP orandzd” moses orodeoes and Supsare boaring 2 tradesark or sarvice zark oF HP or 2ny EP AEFETITte.

“NP Pariner PoriatT moans the HP esbsite Tocsved St the hD.coo or ns providsd by wvour loszl 1w
oroariastion.

"Produc?s” means hardware, Softsare, dommentatien. arcessories. supplies, parts and upgrades that
nP aurborizes you o purchase or Ticense under this Agreement that are scurced from I andfor HP
authorized partner. “HP Futharized partnar™ Eeens a chante] partner that has 2 vaiid parner agreesent
with P and/or crots HP partoer prograe or certification reaus rements.

“SoTtzars” moans mohine-readuble instructions and data {and coriac) . oxd rolated updates and spgrades,
Tconsed materizds, cSor doamentaticn, osar canuals, and eperating procedures. Softmars may be a
separate Product or bondied.

“Bupport” seans hardimrs exdrtenance and repai g Sofouars pdstec g maintenance; training: and sther
stendaed sopport services provided by #9.

TTrRnsactien DoComents” means an accepted orter Tron you (excluding pre-prinved Terms) and in refation
o TRaT order valid MP qeotatioas, MP poblished vechnfcal dara shests or service descriptions, progrzm
fwides. progran terns and conditions. Operaticas Policy mammal (Corm—), WP Fertner Portal content
appiicabla to this Agreament. or 2oy Eutnally agreed documents thet reference this Agresoent,
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HIANEA S.R.IE.
. RUC: 80082329-1
_ Birecclén: Av. Adridn Jara
ol cauilt Shopping Lai Lai Center 4° piso.
HP Mania Teléfone: (361) 514 027 - 514 044

s

Cludad del Este, 05 de Diciembre de 2048

LG TRADING DE LOURDES ELIZABETH GIMENEZ BAREIRD

, La presente nota se emite a modo de aclaracion, el Acuerdo de Societaric
enfre HP Inc. y la empresa HP MANIA SRL en ol punto numero 1
DEFINICIONES, en &l inciso £ originaimente redaetado en &l idioma ingles de Ia
siguients manera:

T. “Products® means hardware, Software, documentarion, accessaries, supplies, parts and
Upgrades that HP authorizes you to purchase or license under this Agresment that zre
sourced from HP and/or BP authorized partner. “HP authorized partner” means a channel

partner that has a valid partner agreewment with #o and/er meets HP partrer program or
certification reguirements.

Bl emor de traduccién se encuenie en I paiabra “supplies” significa
Suminisiros y no repuestos como lo dics en la raduccidn.

A modo de ejemplo, siaccedenaia pagina web de la Marca HP y ponemos
en el buscador 2 palabra suppliss, directamente ! resulizdos son los suministros
de impreseras. Link de acceso para prusba, '

hﬁps:llstore.hp.@m!ulﬁtare!merdﬂsuppﬁ&e.aspx
Adjunto pagina del texio original en ingiés y el texto traducido al espariol.

Sin oro en particular, aprovecho la cportunidad para safudarios muy

HP MANIASR.L.

RUG: 00887331« 1
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LauraZarza
Denartamento Administratien



c “Cliente” signifies Ia parie que fia entregado o Gue posblemente entregue o
se2 susceptible de presemtar un pedido formal para Cemprar producios a partir de g a

Producio ¢ servitio de HP o de cualquier afiliadg a HP,

e “Socio del Poreal 4P~ significa que &f sitio web de HP, ubicado en el hp.com, o
Como se provee por su exganizacian en el lugar,

f “Productos™ implican o hardware lequipos) , softwmre (programas),
documentacidn, accasarios, partes, TEPURSIOS ¥ artualizationes que Hp

i “Documentss de Iy Transeccidn® significa un pedido aceptado de Ud,
{excluyends los formularics preimpresos) y en reladidn con ese pedido las cotizaciones
vilidas de HP, follers da2os témmicos publicados por Iz HP, descriprign da senvicigs,
guizs de programa, témminos v condiciones de Programs, Manual de Polftica ge
Operacionas ("OPM™), el contenido del Portal Socistaris de fs HP aplicable al presaste
Acuerdo, o cualquier dommentoe que hava sido mutvamente acordado y gue hacen
referencia a este Aguerdy,
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2. NOMB‘RAMIENTOS

b {3 naturaleza y o alance de su autarizacidn se encuentran detallades en ef
Addendum- Adends} gue desaiten st pape! y responsabilidades €omo un socip

descuento o nive) g €ompromiso, se dezaflan en fos Exhibidores de Productos o
Portal de HP Societaro s se aplica. Otras politicas y procedimientes, témings y
<ndiciones aplicables este Acuerdg, se ENCUENITan posteades en el Portal Sgcietario
de Hp.

c Todos los producios deben ser adquiridos pars fines de reventa solamente y nc
Para propdsitos intemos. g, Pedrd campsar de un sorip autorizado en el territarin

Tel.: 647 172
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Ciudad del Este, 16 de Julio de 2018.

Convocatoria: A quien corresponda

Descripcion del flamado: INSUMOS DE INFORMATICA.

s POR CUANTO

Nosotros HP MANIA S.R.L., como Distribuidor de fa marca: HP, con oficina ubicado
sobre la Avda. Adrian Jara c/Regimiento Piribebuy Shopping Lai Lai Center 4to Piso
Ciudad del Este Paraguay, mediante el presente instrumento autorizamos a la
empresa LG TRADING de Lourdes Elizabeth Giménez con RUC N° 3.484.327-2, con
domicilio Avda. Alejandro Guanes ef Calle 5 ¥ 2, Luque — Paraguay, a presentar una
aferta en relacién con la Licitacién amriba indicado, que tiene coma objeto proveer lo
siguiente.

Sin ofro particular.

- vy

o HP MANIASRL.
) _ RUG: 86082331 1

/ s 4V ADRIAN JARA CIRGTO. PIRIBESUY

71 CIUDAD DEL ESTE. PARAGIEY

" , jz..-", | j,/ ; p
o i /iéﬂfn’ ,/ 14 B oAb
Finna:i;’h(-[ {f/' A {'/ \ % g[_,il( g d 24
Nombre? Hicham Amer Sleimah,/

Cargo? Socio - Gerente Comercial
Debidamente autorizado a firmar esta Autorizacién en nombre de: HP MANIA S.RL.




